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A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DiileZité upozornéni, poucka 65
Tento vyrobek obsahuje chemikalii nebo
chemikalie, které jsou statu Kalifornie
znamy jako karcinogenni, mutagenni
nebo reprotoxické.

Tento vyrobek spliiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Vice informaci naleznete v ¢asti Prohlaseni
o zabudovani (POZ) na zadni strané této publikace.

Uvod

Peclivé si tuto piirucku prostudujte, abyste se naucili stroj
spravné obsluhovat a udrzovat, a pfedesli tak zranénf a jeho
poskozeni. Jste odpovédni za fadnou a bezpecnou obsluhu

stroje.

Spole¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na adrese Na
strance www.Toro.com najdete informace o bezpecnosti
vyrobku, podklady pro zaskoleni obsluhy a informace

o piislusenstvi. Muzete zde také vyhledat prodejce vyrobkua
Toro nebo zaregistrovat sviij virobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily Toro

nebo dopliujici informace, obrat’te se na autorizovaného
servisnfho prodejce nebo zakaznicky servis Toro a uved'te
model a vyrobni ¢islo svého vyrobku. Obrazek 1 znazornuje
umisténi typového a sériového ¢isla na vjrobku. Cisla si
zapiste do nasledujictho pole.

G011869

Obrazek 1

1. Misto uvedeni ¢isla modelu a sériového ¢isla

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato piirucka identifikuje potencidlni rizika a uvadi
bezpecnostn{ sdéleni, kterd jsou oznacena varovnym
bezpecnostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim riziko,
jez muze vést k vaznému trazu nebo usmrceni, nebudete-li
doporucena opatfenf dodrzovat.

Obrazek 2

1. Varovny bezpec&nostni symbol

Ke zdraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. DuleZité upozornuje na zvlastni informace
mechanického charakteru a Upozornéni zduraznuje
v§eobecné informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni
pozornost.
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou EN ISO
5395:2013.

Nespravné pouZivani nebo udrZba tohoto zafizeni muZe
mit za nasledek zranéni ¢i usmrceni. Aby se sniZilo
riziko zranéni nebo usmrceni, dodrZujte nasledujici
bezpecnostni pokyny.

¢ Pred pouzivanim zaci jednotky si pfectéte a dodrzujte
veskeré pokyny uvedené v provozni priruice k hnaci
jednotce.

* Pied pouzivanim zaci jednotky si pfectéte veskeré pokyny
uvedené v provezni priruize k zaci jednotce a dodrzujte je.

* Nikdy nedovolte, aby hnaci jednotku a Zaci jednotky
obsluhovaly déti. Nedovolte, aby hnaci jednotku a Zaci
jednotky obsluhovaly dospélé osoby, jez nejsou fadné
seznameny s jejich pouzivanim. Tyto zaci jednotky
mohou ovladat pouze skolen{ pracovnici obsluhy, ktef si
podrobné procetli provozni privuikn.

* Nikdy neobsluhujte zac{ jednotky, jste-li unaveni, nemocni
nebo pod vlivem omamnych latek nebo alkoholu.

* Vsechny kryty a bezpecnostni zafizeni musi byt
na pfislusném misté. Dojde-li k poskozen{ krytu,
bezpecnostniho zafizeni ¢i Stitku nebo stitek nelze pfecist,
pfed obnovenim provozu stroje je opravte nebo vymente.
Dotazenim vsech matic, Sroubt a vruth zajistéte bezpecny
provozni stav zaci jednotky.

* Pouzivejte vhodny odév, vcetné ochrany zraku, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢a sluchu. Je doporuceno
nosit ochrannou obuv a dlouhé kalhoty. Nékteré mistni

Bezpeénostni a instrukéni sStitky

vyhlasky a pojist’ovaci predpisy to piimo vyzaduji.
Zabezpecte volné odévy.

Svazte si dlouhé vlasy. Nenoste $perky.

Odstrante veskeré necistoty a dal${ pfedméty, které by
mohly Zaci noze vietena zaci jednotky zachytit a vymrstit.
PrihliZejici osoby musi byt vzdy v bezpec¢né vzdalenosti.

Pokud Zaci noze narazi do pevného predmétu nebo
jednotka zacne abnormalné vibrovat, pferuste praci

a vypnéte motor. Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny
soucasti zaci jednotky. Pfed zahajenim provozu opravte
veskera poskozeni zaci jednotky.

Spust’te zaci jednotky na zem, zatdhnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani pokazdé, kdyz
stroj ponechavate bez dozoru.

Udrzujte Zaci jednotky v bezpecném provoznim stavu
fadnym dotahovanim matic, $roubi a vruta.

Vyjmeéte kli¢ ze spinace, aby nemohlo dojit k nahodnému
nastartovani motoru béhem provadéni udrzby, sefizovani,
nastavovani ¢i odstaven{ stroje.

Provadéjte pouze ddrzbu uvedenou v této pfirucce.
Pokud potfebujete rozsahlejsi opravu nebo pomoc,
obrat’te se na autorizovaného distributora spolec¢nosti
Toro.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavki
na bezpecénost stroje je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily a piislusenstvi od spole¢nosti Toro.
Nahradni dily a pfislusenstvi jinych vjrobcti mohou
byt nebezpecné a jejich pouziti mize mit za nasledek
zneplatnéni zaruky.

Bezpecnostni stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru pfedstavujictho
potencidlni nebezpeci. V piipadé ztraty nebo poskozeni pavodniho stitku jej nahrad’te novym.
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1. Vystraha — pfed 2. Nebezpeéi pofezani
provadénim udrzby si koncetin — vypnéte motor
prectéte provozni prirucku. a pockejte, az se vSechny

pohybuijici se ¢asti zastavi.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku niZe.

. Mnoz- Sipc
Postup Popis stvi Pouziti
1 Zaci jednotka 1 Zkontrolujte Zaci jednotku.
2 Neisou potieba adné dil _ Nohou ovladany stojan se pouziva pfi
) P y naklapéni zaci jednotky.
3 Nejsou potfeba Zadné dily - Sefizeni zadniho krytu.
4 Nejsou potieba zadné dily - Namontujte protizavazi.
5 Sada pevné desky (neni soucasti 1 Namontujte sadu pevné desky
dodavky) (volitelné).
Média a doplnky
Popis Mnoz- Pouziti
Katalog fjllg, Y ! Prohlédnéte si materialy a uloZte je na vhodném misté.
Provozni pfiru¢ka 1
Tésnici krouzek 1 Slouzi k montazi motoru vietena k zaci jednotce.
Srouby 2 Slouzi k montazi motoru vietena k zaci jednotce.

Poznamka: Levi a prava strana stroje se urcuje z pohledu
obsluhy pfi normaln{ pracovni poloze.

1

Kontrola zaci jednotky

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Zaci jednotka

Postup

Po vyjmut{ Zaci jednotky z baleni zkontrolujte nasledujici
skutec¢nosti:

1. Zkontrolujte namazani na obou koncich vietena.
Pfitomnost maziva by méla byt patrna na loziskach
vfetena a vnitfnich drazkach dfiku vietena.

Vsechny matice a $srouby musi{ byt bezpecné utazeny.

Zkontrolujte, zda zavéseni ramu nosné sestavy funguje
bezproblémové a pifi pohybu dopfedu a dozadu
nedochazi k vaznuti.

2

Pouziti nohou ovladaného
stojanu pri naklapéni zaci
jednotky

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Kdykoli potfebujete Zac{ jednotku naklopit a ziskat tak piistup
k plochému nozi nebo vietenu, podepiete zadni stranu zaci
jednotky nohou ovladanym stojanem (je dodavan s hnaci
jednotkou) tak, aby matice na zadnim konci sefizovacich
sroubtl drzaku plochého noze nespocivaly na pracovnim
povrchu (Obrazek 3).
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Obrazek 3

1. Nohou ovladany stojan zaci jednotky

9011859

Obrazek 4

1. Zadni kryt 2. Upeviiovaci Sroub

3

Serizeni zadniho krytu

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Ve vetsine situaci dosdhnete nejlepsiho rozptylu, pokud je
zadni kryt zavieny (vyhazovani dopfedu). V piipadé tézkého
¢i mokrého materidlu Ize zadni kryt oteviit.

Chcete-li zadni kryt (Obrazek 4) otevfit, povolte upeviiovaci
sroub zajist’ujici kryt na levé desce, otocte kryt do oteviené
polohy a upeviiovaci $roub utdhnéte.

4

Montaz protizavazi
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Vsechny zac{ jednotky jsou dodavany s protizavazim
namontovanym na levé strané zac{ jednotky. Podle
nasledujictho schématu urcete polohu protizavazi a motori
vieten.
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Obrazek 5

Zaci jednotka 1 4. Motor vfetena

Zaci jednotka 2 5. Hmotnost

Zaci jednotka 3

1. Na zaci jednotce 3 demontujte 2 $rouby, jez piipeviuji
protizavazi k levému konci Zaci jednotky, a demontujte
protizavazi (Obrazek 6).




S

Montaz sady pevné desky

\[j - -~

6'S (volitelné)
4

/ / Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:
, 3 | 1| Sada pevné desky (neni soucasti dodavky)
Postup
Yy 1. Demontujte matice a podlozky upevnujici zvedaci
tahla k boc¢ni desce zaci jednotky a rimu nosné sestavy
\ (Obrazek 9).
9011964 g
Obrézek 6 A 2
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[/7 A 1
1. Tésnici krouzek 3. Upevriovaci $roub B
2. Protizavazi @

2. Na pravé stran¢ zaci jednotky odstrante umélohmotnou
zatku z loziskového pouzdra (Obrazek 7).

3. Odmontujte 2 $rouby z pravé desky (Obrazek 7).

/
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Obrazek 8

1. Matice 2. Podlozky

2. Pomoci otvort ¢. 2 nasad’te pevnou desku na Srouby
a zajistéte ji pomoci demontovanych matic.

Poznamka: Otvory ¢. 1 musi byt umistény smérem
dopfedu. Nepouzivejte podlozky opakované.

Obrazek 7 Poznamka: Otvor ¢. 1 je méné agresivni

. o , nastaventi, otvor ¢. 3 je agresivnéj$i nastaveni.
1. Umélohmotna zatka 2. Srouby (2)

4. Namontujte protizavazi k pravé strané zaci jednotky
pomoci 2 §roubu, jez jste pfedtim demontovali.

5. Volné nasroubujte 2 upeviiovaci srouby pro montaz
motoru vietena k levé desce Zaci jednotky (Obrazek 7).




Soucasti stroje

Technické udaje

Zaci jednotka Hmotnost
68,5 cm (27 in), 5 nozu 67 kg
68,5 cm (27 in), 8 nozu 69 kg
68,5 cm (27 in), 11 nozl 72 kg
81,3 mm (32 in), 8 nozl 76 kg

9011963
Obrazek 9
1. Matice 2. Pevna deska
3. Povolte pojistné matice upevijici drzaky pro nastaveni
vysky sekani k bo¢nim deskam zaci jednotky (Obrazek
10).
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Obrazek 10
1. Drzak pro nastaveni vySky 3. Sefizovaci Sroub
sekani
2. Pojistna matice
4.  Demontujte drzaky pro nastaveni vysky sekan{ a valec
ze zaci jednotky.
5. Opakujte postup u zbyvajicich zacich jednotek.

Pridavna zafrizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfislusenstvi
schvalenych firmou Toro, kterd vylepsuji a rozsifuji
moznosti stroje. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
¢i distributora nebo navstivte stranky www.Toro.com

kde najdete seznam schvalenych pfidavnych zafizeni

a piislusenstvi

Chcete-li nejlépe chranit své investice a udrzovat maximaln{
vykon svého zafizeni Toro, spoléhejte pouze na originalni
dily Toro. Pokud jde o spolehlivost, spole¢nost Toro dodava
nahradni dily, jez jsou vyrobeny pro pfesné technické
specifikace naseho zaf{zeni. Chcete-li vsadit na jistotu,
pouzivejte originalni dily Toro.




Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se urcuje z pohledu
obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

Serizovani

Serizeni plochého noze k vietenu

Tento postup slouzi k nastaveni plochého noze vzhledem

k vietenu a ke kontrole stavu vietena a plochého noze

a jejich vzajemné interakce. Po dokonceni tohoto

postupu vzdy otestujte ¢innost zaci jednotky ve svych
konkrétnich pracovnich podminkach. K dosazeni
optimalntho vykonu pfi sekani mohou byt nutné dalsi apravy.
Dulezité: Neutahujte plochy ntiZ k vietenu nadmérnou
silou, nebot’ muiZe dojit k jeho poskozeni.

* Po prelapovani zaci jednotky nebo nabrouseni vietena je
nutné nekolik minut s Zaci jednotkou sekat a poté provést
tento postup sefizeni plochého noze vzhledem k vietenu
podle potfeby znovu.

* V piipadé, Ze je travnik velmi husty nebo vyska sekani
velmi mald, mohou byt nutna dalsf sefizeni.

K provedeni tohoto postupu pottebujete nasledujici nastroje:

*  Vymezovaci podlozka 0,0508 mm (0,002 in) — objednaci
¢islo Toro 125-5611

* Papir pro kontrolu Zzactho vykonu — objednaci ¢islo Toro
125-5610

1. Umistéte zaci jednotku na plochy vodorovny povrch.
Otocte sefizovaci Srouby drzaku plochého noze proti
sméru hodinovych rucicek a zajistéte, aby se drzak
plochého noze nedotykal vietena (Obrazek 11).
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Obrazek 11

1. Sefizovaci Sroub drzaku plochého noze

2. Naklonte zac jednotku, abyste ziskali pifstup
k plochému nozi a vietenu.

Dulezité: Matice na zadni stran& sefizovacich
Sroubti drZaku plochého noZe nesmi spocivat na
pracovnim povrchu (Obrazek 11).

3. Otocte vietenem tak, aby zaci nuz kiiZil plochy ntz
pfiblizné 25 mm od konce plochého noze na pravé
stran¢ zac{ jednotky. Umistén{ identifika¢ni znacky na

10.

tento nuz usnadni dalsi upravy. Vlozte vymezovaci
podlozku 0,0508 mm mezi oznaceny zaci niz a plochy
nuz v bodé, kde Zaci ntiz kifzi plochy ntz.

Otacejte pravym sefizovacim prvkem plochého noze ve
sméru hodinovych rucicek, dokud neucitite lehky tlak
(. odpor) na vymezovaci podlozce, poté sefizovaci
prvek otocte zpét o 2 cvaknuti a vymezovaci podlozku
odstrante.

Poznamka: Vzhledem k tomu, Ze sefizeni jedné
strany zactho néastavce ovliviiuje 1 opacnou stranu, dve
cvaknuti zajist{ vili pro sefizen{ druhé strany.

Poznamka: Pokud je na zacitku vile pfilis velka, je
tfeba rukou stifdaveé utahovat ob¢ strany a pfibliZit je
tak k sobé.

Pomalu oticejte vietenem, aby tentyz zaci nuz, ktery
jste kontrolovali na pravé strané, kifzil plochy ntz
piiblizné 25 mm od konce plochého noze na levé
strané zaci jednotky.

Otacejte pravym sefizovacim prvkem plochého noze ve
sméru hodinovych rucicek, dokud neptijde vymezovaci
podlozka bez vétsiho asili protahnout mezerou mezi
vietenem a plochym nozem.

Vrat'te se k pravé strané a proved’te odpovidajici
sefizeni, aby mezi stejnou Cepeli a plochym nozem byla
stejna vile.

Opakujte kroky 6 a 7, dokud obé mezery nebudou
umoznovat protazeni vymezovaci polozky s mirnym
usilim, ale jedno cvaknuti na obou stranach protazeni
vymezovaci podlozky zabrani. Drzak plochého noze je
nyni rovnobézny s vietenem.

Poznamka: Tento postup neni tfeba provadét denné,
ale je nutné ho provést po brouseni a demontazi.

Z této polohy (tj. jedno cvaknuti a vymezovaci
podlozku nelze protahnout) otocte kazdy sefizovaci
prvek plochych nozi ve sméru hodinovych rucicek
o jedno cvaknuti.

Poznamka: Kazdé cvaknuti otoéi plochym noZzem
0 0,022 mm. Nastavovaci Srouby neutahujte
nadmérné.

Otestujte zaci funkci vlozenim dlouhého pasu papiru
pro kontrolu Zaciho vykonu (¢islo dilu Toro 125-5610)
mezi vieteno a plochy niz, kolmo k plochému nozi
(Obrazek 12). Pomalu otacejte vietenem dopfedu.
Mélo by dojit k useknuti papiru.



Obrazek 12

Poznamka: Pokud je patrny nadmérny odpor
vietena, pfelapujte nebo pfebruste zac{ jednotku, aby
bylo dosazeno ostrych okraji nutnych k pfesnému
sekani.

Serizeni zadniho valce

1. Sefidte drzaky zadniho valce (Obrazek 13) do
pozadovaného rozsahu vysky sekani vlozenim
odpovidajictho poctu rozpérek pod montazni pfirubu
bo¢ni desky (Obrazek 13) podle tabulky vysek sekani.
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Obrazek 13
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1. Rozpérka 3. Montézni pfiruba boéni

desky
2. Drzak valce

2. Zvednéte zadni stranu Zzaci jednotky a podlozte plochy
niz podpérnym blokem.

3. Demontujte 2 matice upeviiujici jednotlivé drzaky valce
a rozpérky k montaznim pifrubam bocnich desek.

4.  Spust’te valec a $rouby z montaznich pfirub bocnich
desek a rozpérek.

Nasad’te rozpérky na srouby na drzacich valce.

6. Upevnéte drzak vélce s rozpérkami ke spodni strané
montaznich pfirub bocnich desek pomoci dfive
odsroubovanych matic.

7. Zkontrolujte spravny kontakt plochého noze a vietena.
Naklonte sekacku, abyste ziskali pfistup k pfednimu
a zadnimu vilci a k plochému nozi.

Poznamka: Poloha zadniho vélce k vietenu je
urcovana tolerancemi obrouseni sestavenych soucast,
takze vyrovnani neni nutné. Castecné sefizeni lze

provést umisténim Zzaci jednotky na pfimérnou desku
a povolenim upevfiovacich sroubt bo¢nich desek
(Obrazek 14). Sefidte a dotahnéte upevnovaci srouby.
Upeviiovaci srouby utahnéte na utahovaci moment 37
az 45 Nm.

9020698

Obrazek 14

1. Upevnovaci Srouby pro montaz bo¢ni desky

Terminy pouzité v tabulce
vysky sekani

Nastaveni vysky sekani (VS)

Jedna se o pozadovanou vysku seceni.

Provozni nastaveni vysky sekani

Provozni nastaveni vysky sekan{ pfedstavuje vysku, v niz

se horni okraj plochého noze nachazi nad vodorovnym
plochym povrchem, ktery se dotyka spodniho okraje pfednfho
i zadniho valce.

Ucinna vyska sekani

Predstavuje skutecnou vysku sekanf travy. Pro dané provozni
nastaven{ vysky sekani se bude skute¢na vyska sekanf lisit

v zavislosti na typu travy, rocni dobé a vlastnostech travniku
a pudy. Nastaveni Zaci jednotky (agresivity sekani, valct,
plochych nozt, namontovaného pfislusenstvi, nastaveni
kompenzace stavu travniku atd.). rovnéz ovliviiuje tcinnou
vysku sekani. Ué¢innou vysku sekani pravidelné kontrolujte
pomoci nastroje Turf Evaluator, model 04399, abyste spravné
urcili pozadované provozni nastaveni vysky sekani.

Agresivita sekani

Agresivita sekan{ oznacuje thel plochého noze vzhledem
k povrchu (Obrazek 15).

Nejvhodnéjsi nastaveni Zaci jednotky zavisi na stavu travniku
a pozadovanych vysledcich. Zkusenost s zaci jednotkou na




konkrétnim travniku je zakladem pro urceni nejvhodnéjsiho
nastaveni. Agresivitu seceni je mozné nastavovat po celou
sezonu podle ménicich se podminek travniku.

Obecné plati, ze nizsf a normalni agresivita jsou vhodné pro
travy rostouci béhem teplé sezény (bermudska trava, paspal,
Zoysia), zatimco travy chladnéjsi sezony (psinecek, lipnice,
jilek) mohou vyzadovat normalni ¢i agresivnéjsi nastaveni.
Agresivnéjsi nastaveni dosahuje posekani vétstho mnozstvi
travy tim, ze umozni rotujicimu vietenu nabrani vice travy
na plochy naz.

3 t 9011863

Obrazek 15

Zadni rozpérky 3. Agresivita sekani

2. Montazni pfiruba bocni
desky

Zadni rozpérky

Pocet zadnich rozpérek urcuje agresivitu sekani zaci jednotky.
Pro danou vysku sekani 1ze agresivitu zaci jednotky zvysit
piidanim rozpérek pod montazni ptirubu boéni desky.
Agresivita sekani mus{ byt u vech zacich jednotek daného
stroje stejna (pocet zadnich rozpérek, objednaci ¢islo
119-0620), jinak muze byt negativné ovlivnén vzhled travniku
po sekani (Obrazek 15).

Tabulka vysky sekani

Nastaveni vySky | Agresivita sekani Pocet zadnich
sekani rozpérek

6 mm (0,250 in) Mensi
Normalni
Vétsi

9 mm (0,375 in) Mensi
Normalni
Vétsi

13 mm (0,500 in) MenSi
Normalni
Vétsi

16 mm (0,625 in) Mensi
Normalni
Vétsi

19 mm (0,750 in) Mensi
Normalni
Vétsi

AWON|WON_2|IN_2O|N_O|—~0O0

22 mm (0,875 in)

Mensi
Normalni
Veétsi

25 mm

Mensi
Normalni
Veétsi

29 mm

Mensi
Normalni
Vetsi

32 mm

Mensi
Normalni
Veétsi

35 mm

Mensi
Normalni
Vetsi

38 mm

Mensi
Normalni
Veétsi

41 mm

Mensi
Normalni
Veétsi

44 mm

Mensi
Normalni
Vetsi

48 mm

Mensi
Normalni
Vétsi

51 mm

Mensi
Normalni
Vetsi

54 mm*

Mensi
Normalni
Veétsi

O©C|OWooN|OoON|oONO |OONO | NOO|oaohdh|OOM|OORR OO |IPON

-
o

57 mm*

Mensi
Normalni
Veétsi

-_—
S©m

60 mm*

Mensi
Normalni
Vetsi

Io©

64 mm*

Mensi
Normalni
Vétsi

9
10
11

* Sady pevné desky (objednaci Cislo 119-0646-03) jsou
doporuceny pro vySku sekani 51 az 64 mm.
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Sefrizeni vysky sekani
1. Povolte pojistné matice upeviiujici drzaky pro nastaveni
vysky sekani k bocnim deskam zaci jednotky (Obrazek
16).

9015089

Obrazek 16

3. Drzak pro nastaveni vySky
sekani

1. Sefizovaci Sroub

2. Pojistna matice

2. Povolte matici na staveéc] listé (Obrazek 17) a nastavte
sefizovaci $roub na pozadovanou vysku sekani.

Poznamka: Vzdilenost mezi spodni stranou hlavy
sroubu a licem stavedt listy pfedstavuje vysku sekani.

0N
—~ 4%

i

Obrazek 17
3. Matice

9011864

1. Stavéci lista
2. Sefizovaci Sroub vysky

3. Zavéste hlavu $roubu na feznou hranu plochého
noze a opfete zadni konec stavéci listy o zadni vélec
(Obrazek 18).

4. Otacejte sefizovacim $roubem, dokud se pfedni valec
nedotkne stavéci listy (Obrazek 18). Sefid’te oba konce
valce tak, aby byl cely valec rovnobézny s plochym
nozem.

Obrazek 18

Dilezité: Ptfi spravném nastaveni se zadni

i pfedni valec budou dotykat stavéci liSty a $roub
bude zarovnany s plochym noZem. Tim zajistite,
Ze vyska sekani bude na obou koncich plochého
noze stejna.

5. Zajistéte sefizeni utazenim matic.

Poznamka: Matice nepfetahujte. Utdhnéte je jen tak,
abyste odstranili vili na podlozce.

Pomoci nasledujici tabulky lze uréit vhodny plochy ntz
pro pozadovanou vysku sekani.

Tabulka plochych nozl a vysky sekani

Plochy Objednaci | Vyska britu Vyska sekani
niz Cislo plochého
noze*
Nizka VS 120-1641 5,6 mm 6,4 az 12,7 mm
(volitelné) (69 cm) (0,220 pal-
120-1642 ce)
(81 cm)
Edge- 112-8910 6,9 mm 9,5 az 63,5 mm
Max® (vo- (69 cm) (0,270 pal- | (0,375 az 2,50 in) *
litelné) 112-8956 ce)
(81 cm)
Stan- 114-9388 6,9 mm 9,5 az 63,5 mm
dardni (69 cm) (0,270 pal- | (0,375 az 2,50 in) *
(z vyroby) | 114-9389 ce)
(81 cm)

Se 114-9390 9,3 mm 12,7 az 63,5 mm
zvy$enou (69 cm) (0,370 pal- | (0,500 az 2,50 in) *
odolnosti 114-9391 ce)

(volitelné) (81 cm)

*Travy rostouci béhem teplé sezény mohou vyzadovat
pouziti plochého noze pro nizkou vysku sekani do
12,7 mm.
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L 4 Kontrola a sefizeni zaci jednotky
1

lﬂ Sefizovaci systém plochého noze a vietena se dvéma knofliky,

j ktery je soucasti této zaci jednotky, zjednodusuje postup

i sefizeni nutny k dosazeni optimalni funkce sekani. Pfesné
Obrazek 19 sefizeni, jehoz lze pomoci konstrukce se dvéma knofliky

1. Vyska bfitu plochého noze* a drzakem plochého noze dosahnout, poskytuje nutnou

kontrolu zabezpecujici nepfetrzité samocinné ostfeni, ¢imz

G006510

je zajisténo zachovani nabrousenych ostif pro kvalitni

6. Chcete-li sefidit vysku sekini, kdyZ jsou na Zaci sekani a rovnéz viznamné omezena potfeba pravidelného

jednotce namontovany sady pevné desky, postupujte prelapovanti.

nasledujicim zptsobem:
Pred kazdym zahajenim sekani, provadénym denné ¢i podle
potfeby, je nutné zaci jednotku zkontrolovat a zajistit spravny
kontakt vietena a plochého noze. Tento postup je nutné
*  Namontujte Zaci jednotku na hnacf jednotku podle provést bez ohledu na to, zda je pfijatelna kvalita sekani.

* Demontujte drzaky pro nastaveni vysky sekani
a pfedni valec podle postupu 5 v €asti Sestaveni.

pokynt v provezni prirncce k hnaci jednotce. 1. Spust’te zaci jednotky na pevny povrch, vypnéte motor
*  Spust’te zaci jednotku na zem a zméite vzdalenost a vyjméte klicek ze zapalovani.
od zemé k hornimu oktaji plochého noze podle 2. Pomalu otaéejte vietenem opacnym smérem

znazornéni Obrazek 20.

a poslechem kontrolujte kontakt vietena a plochého
noze. Pokud nenf kontakt patrny, otocte sefizovacimi
knofliky ve sméru hodinovych rucicek — vzdy po
jednom cvaknuti, dokud neucitite a neuslysite mirny
kontakt.

Poznamka: Vieteno musi useknout jeden list papiru,
ktery je vlozen v pravém thlu k plochému nozi, na
obou koncich a uprostied vietena.

Poznamka: Sefizovaci knofliky maji aretaci
odpovidajici pohybu plochého noze o 0,022 mm pro
jednu indexovanou polohu.

3. Pokud je patrny nadmérny kontakt/odpor vietena, zaci
jednotku bud’ pfelapujte, povrchove upravte pedni
stranu plochého noze nebo piebruste zaci jednotku,
aby okraje byly ostré a docililo se tak pfesného sekani
(viz Ndvod na brouseni vieten a rotacnich sekace Toro,
formulat ¢. 09168SL).

017024
f ’ Dilezité: Za vech okolnosti je preferovan
Obrazek 20 lehky kontakt. Pokud neni udrZovan lehky
kontakt, nedochazi k dostate¢nému samocdinnému
brouseni ostii plochého noZe / vietena a po
urcité dobé provozu dojte k jejich otupeni. Pokud

1. Pevna deska 3. Zadni rozpérky pro
nastaveni vysky sekani

2. Homni montazni otvory 4. Vyska sekani je kontakt nadmeérny, dochazi k rychlej§imu a
nerovnomérnému opotiebovavani plochého noZe
*  Chcete-li dosahnout pozadované vysky sekant, / vietena a kvalita sekani miiZe byt nepfiznivé
sefid’te drzaky zadniho vélce do pozadovaného ovlivnéna.

rozsahu vysky sekani vlozenim odpovidajictho
poctu rozpérek pod montazni pifrubu boc¢ni
desky podle tabulky vysek sekani. Dals{ informace
naleznete v ¢asti Seffzen{ zadniho vélce (strana 9).

Poznamka: Jelikoz zaci noze vietena pasobi na

plochy ntz, objevi se na povrchu piedniho ostfi mirné
otfepeni po celé délce plochého noze. Lepsiho sekani
muzete dosahnout obcasnym odstranénim otfepeni na

Poznamka: Chcete-li dosahnout méné pfednim ostfi pomoci brousku.

agresivnfho sekani, namontujte tahla zaci jednotky Po delsi dobé provozu se na obou koncich plochého
do polohy ¢. 1. Montazi tahel do polohy ¢. 3 noze mohou vytvofit ryhy. Tyto tyhy je nutné zaoblit
dosihnete agresivnéjsiho sekani. nebo vybrousit a zarovnat s ostiim plochého noze, aby

byl zajistén bezproblémovy provoz.
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Poznamka: Po urcité dob¢ je nutné zkoseni
(Obrazek 21) zabrousit, jelikoz jeho vydrz odpovida
pouze 40 % zivotnosti plochého noze.

6031270 ' \ 3
Obrazek 21

1. Celni zkoseni na pravé 3. 1,5mm
strané plochého noze

2. 6 mm (0.25 palec)

Poznamka: Celni zkoseni nesmi byt p#ili§ velké,
jinak muze dochazet k vytvafeni chomacu travy.
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Udrzba == [
1 /
4 \/

Mazani zaci jednotky

/T =
Kazda Zaci jednotka je vybavena 6 maznicemi (Obrazek 22), / % 41
< @ G003322

které je tfeba pravidelné promazavat mazivem ¢. 2 na bazi

lithia,
fthia Obrazek 23

Mista mazani jsou na pfednim valci (2), zadnim valci (2)

a logisku victena (2). 1. Sefizovaci knoflik plochého noze

Poznal:nlfa' szlzat,n Zacich ]%(.lnotek 1hnedP(? umyt1 2. Pomoci hadru nebo silné polstrované rukavice uchopte
nap oméhi vytlaleni vody z loZisck a prodluZuje jejich zaci niz a pokuste se sestavou vietena pohybovat do
ZIvotnost. stran (Obrizek 24).

vystupovat z tésnéni valce a pfetlakového ventilu
loZiska.

1. Utfete vSechny maznice ¢istym hadrem.
2. Aplikujte mazivo, dokud nezacne &isté mazivo @/@%
I i
(T %f’ 7
» « - \

3. Ptebytecné mazivo utfete. ——

9020697

Obrazek 24

3. Pokud je patrnd vile, postupujte nasledujicim
zplusobem:

9017023

A. Povolte vnéjsi stavéci Sroub upeviujici stavéci
matici loziska k pouzdru loziska na levé strané
zacl jednotky (Obrazek 25).

Obrazek 22

1. Pretlakovy ventil

Serizeni lozisek vietena

Chcete-li zajistit dlouhou zivotnost loZisek vietena, provadéjte
pravidelnou kontrolu vile vietena. Kontrolu a sefizenf lozisek
vietena proved’te nasledujicim zptisobem:

1. Uvolnéte kontakt vietena a plochého noze oto¢enim
sefizovacich knoflikt plochého noze (Obrazek 23)
proti sméru hodinovych rucicek, az nebude patrny
zadny kontakt.

9011868

Obrazek 25

1. Stavéci Sroub 2. Matice

B. Pomoci nastré¢ného klice o velikosti 1-3/8 palce
pomalu utdhnéte stavéci matici loziska vietena,
dokud nebude odstranéna veskera vile. Pokud
nelze odstranit vali vietena nastavenim matice,
vymeénte loziska vietena.

14



Poznamka: ILoziska vietena nevyzaduji
predpéti. Nadmérné utazeni sefizovaciho prvku
loziska vietena zpusobi poskozeni loZisek vietena.

4. Utazenim stavéctho sroubu upevnéte stavéci matici
loZiska k pouzdru loziska.

Poznamka: Utihnéte matici na utahovaci moment
1423 1,7 Nm.
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Udrzba plochého noze

Provozni limity plochého noze jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Dulezité: Pouziti Zaci jednotky s plochym noZem za provoznim limitem miiZe vést k nekvalitnimu vzhledu travy po
sekani a narusSeni celistvosti konstrukce plochého noZe v pfipadé narazu.

Tabulka provoznich limitd plochého noze

Provozni limit*

Plochy naz

Objednaci cislo

Vyska bfitu plochého
noze*

Uhly brouseni
Horni/pfedni uhel

Nizk4 VS (volitelng)

120-1641 (69 cm)
120-1642 (81 cm)

5,6 mm (0,220 palce)

4,8 mm (0,190 palce)

10/5 stupnl

EdgeMax® (volitelné)

112-8910 (69 cm)
112-8956 (81 cm)

6,9 mm (0,270 palce)

4,8 mm (0,190 palce)

10/5 stupnt

Standardni (z vyroby)

114-9388 (69 cm)
114-9389 (81 cm)

6,9 mm (0,270 palce)

4,8 mm (0,190 palce)

10/5 stupnt

Se zvySenou odolnosti

114-9390 (69 cm)

9,3 mm (0,370 palce)

4,8 mm (0,190 palce)

10/5 stupnili

(volitelng) 114-9391 (81 cm)
z\ Kontrola ahlu horniho zbrouseni
%7 L 2 Velmi dulezity je thel, pod kterym zabrusujete své ploché
1 ‘ noze.
t
Pouzitim ukazatele thlu (¢islo dilu Toro 131-6828) a drzaku
9027268 3 |qm ukazatele dhlu (¢&islo dilu Toro 131-6829) zkontrolujte Ghel
Obrazek 26 své brusl}qy a nasledné spravné upravte veskeré nepfesné
L. L L nastaven{ brusky.
Doporuéené uhly zbrouseni pro horni a pfedni uhel
plochého noze 1. Umistéte ukazatel dhlu na spodnf stranu plochého

noze, viz Obrazek 28.

1. Provozni limit plochého noze*

2. Uhel horniho zbrougeni
3. Unhel ptedniho zbrouseni

Poznamka: Vsechny hodnoty provoznich limiti plochého
noze se vztahujf ke spodnimu okraji plochého noze (Obrazek
27).

G034113

Obrazek 28

Plochy nliz (svisle) 2. Ukazatel Uhlu

Stisknéte tlacitko ,,Alt Zero® na ukazateli dhlu.

] 3. Umistéte drzak ukazatele thlu na hranu plochého
E noze tak, aby hrana magnetu byla spojena s okrajem
] plochého noze (Obrazek 29).

Poznamka: Digitilni displej by mél byt vidét ze
stejné strany béhem tohoto kroku, stejné, jako v kroku
Obrézek 27 L

G007165
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G034114

Obrazek 29

1. Drzak ukazatele uhlu 3. Plochy nuz

2. Hrana magnetu spojeného 4. Ukazatel uhlu
s okrajem plochého noze

4. Umistéte ukazatel uhlu na drzak, viz Obrazek 29.

Poznamka: To je thel vasi brusky, jenz by mél byt v
rozmez{ 2 stupnt doporuc¢eného horniho zbrouseni.

Udrzba drzaku plochého noze

Demontaz drzaku plochého noze

1. Otocenim sefizovacich sroubu drzaku plochého noze
proti sméru hodinovych rucicek posufite plochy nuz
dale od vietena (Obrazek 30).

Obrazek 30

1. Sefizovaci Sroub drzaku
plochého noze

3. Drzak plochého noze

2. Matice pro napnuti pruziny 4. Podlozka

2. Vysroubujte matici pro napnuti pruziny, aby pruzina
netlacila podlozku k drzaku plochého noze (Obrazek
30).

3. Na obou stranach stroje povolte pojistnou matici
zajist'ujici sroub drzaku plochého noze (Obrazek 31).

9003334

Obrazek 31

1. Sroub drzaku plochého 2. Pojistna matice

noze

4. Demontujte jednotlivé srouby drzdku plochého noze,
aby bylo mozné stahnout drzak plochého noze dolu
a sejmout jej ze Sroubu stroje (Obrazek 31). Pocitejte
se 2 nylonovymi a 1 razenou ocelovou podlozkou na
obou koncich drzaku plochého noze (Obrazek 32).

9003335

Obrazek 32
1. Sroub drzéku plochého 3. Ocelova podlozka
noze
2. Matice 4. Nylonova podlozka

Montaz drzaku plochého noze

1. Namontujte drzak plochého noze; montazni vystupky
pfitom umistéte mezi podlozku a sefizovaci prvek
drzéku plochého noze.

2. Upevnéte drzak plochého noze k obéma boé¢nim
deskim pomoci $roubu drzaku plochého noze
(s maticemi na Sroubech) a 6 podlozek.

3. Umistéte nylonovou podlozku na obé strany vycnélku
boc¢ni desky.

4. Na vn¢j$f stranu nylonovych podlozek umistéte
ocelovou podlozku (Obrazek 32).

Poznamka: Srouby drziku plochého noze utihnéte
na utahovaci moment 37 az 45 Nm. Utdhnéte pojistné
matice, dokud se vnéjsi ocelova podlozka nepfestane
otacet a vule nezmizi, avsak nepfetahujte, aby nedoslo
k vychyleni bocnich desek. U podlozek uvniti mtze
vzniknout mezera.
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5.

1.

Utdhnéte matici pro napnuti pruziny, az dojde ke
stla¢eni pruziny, a poté ji povolte o 1/2 oticky
(Obrazek 33).

=
A

e
VA

Obrazek 33

Matice pro napnuti pruziny 2. PruZina
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Udrzba dvoubodovych
sefizovacich prvki (DPA)

HD

1.

Demontujte vsechny dily (postupujte podle montizgnich
pokynii k sadé HD DPA (model ¢. 120-7230) a podle
Obrazek 34).

Aplikujte piipravek proti zadirani na vnitfn{ stranu
oblasti pouzdra na ramu nosné sestavy zaci jednotky
(Obrazek 34).

4.

Vyrovnejte kliny na pfirubovych pouzdrech s drazkami
v ramu a nasad’te pouzdra (Obrazek 34).

Nasad’te vlnitou podlozku na diik sefizovaciho prvku
a difk zasunte do pfirubového pouzdra v ramu zaci
jednotky (Obrazek 34).

Upevneéte ditk sefizovaciho prvku pomoci ploché
podlozky a pojistné matice (Obrazek 34). Utdhnéte
pojistnou matici utahovacim momentem 20 az 27 N 'm.

Poznamka: Diik sefizovaciho prvku drzaku
plochého noze ma levotocivy zavit.

Obrazek 34

1. Sefizovaci prvek s diikem 4. Zde aplikujte pfipravek proti 7. Zde aplikujte pfipravek proti 10. Tla¢na pruzina
zadirani. zadirani.
2. VInita podlozka 5. Plocha podlozka 8. Sefizovaci Sroub drzaku 11.  Matice pro napnuti pruziny
plochého noze
3. Pfirubové pouzdro 6. Pojistna matice 9. Tvrzena podlozka
6. Aplikujte pfipravek proti zadiran{ na zavity sefizovacfho Poznamka: Umistéte nylonovou podlozku na
sroubu drzaku plochého noze, jez bude zaveden do ob¢ strany vycnélku bo¢ni desky. Na vnéjsi stranu
diiku sefizovaciho prvku. nylonovych podlozek umistéte ocelovou podlozku
y . v ‘o o . . Obrazek 34).
7. Nasroubujte sefizovaci $roub drzaku plochého noze do (V rizek 34)
difku sefizovaciho prvku. Srouby drzaku plochého noze utdhnéte na utahovaci
. ) . . o moment 27 az 36 Nm. Utahnéte pojistné matice, dokud
8. Vol?e r}asadvFe tvrzenou POdlfDVZkua pruzinu a matict pro se vgjsi ocelova podlozka nepfestane otacet a vile
stlaceni pruziny na sefizovaci Sroub. nezmizi, avSak nepietahujte, aby nedoslo k vychyleni
9. Namontujte drzak plochého noze; montizni vystupky bocnich desek. U podlozek uvnitf muze vzniknout
pfitom umistéte mezi podlozku a sefizovaci prvek mezera (Obrazek 32).
drzaku ploch¢ho noze. 11.  Utahnéte matici na obou koncich sestavy sefizovaciho
10.  Upevnéte drzik plochého noze k obéma boc¢nim prvku drzaku plochého noze, dokud nebude pruzina

deskam pomoci sroubu drzaku plochého noze
(s maticemi na $roubech) a 6 podlozek.

zcela stlacena, a poté matici povolte o 1/2 otacky
(Obrazek 33).



12.  Uvedeny postup zopakujte i na opa¢né stran¢ zaci valce (objednaci ¢islo 115-0803) (Obrazek 35). Sada
jednotky. pro opravu valce obsahuje vSechna loziska, matice

Vv,

13.  Proved'te sefizeni plochého noze a vietena. A B L P
Sada nastroju pro opravu valce obsahuje vsechny nastroje

, a montazn{ pokyny nutné pro opravu valce pomoci sady pro
Udrzba valce opravu. Informace najdete v katalogu dilti nebo se obrat’te na
autorizovaného distributora Toro a vyzadejte st dalsi podporu.
Pro udrzbu vilce je k dispozici Sada pro opravu valce
(objednaci ¢islo 114-5430) a Sada nastroji pro opravu

G007790

Obrazek 35

Sada pro opravu valce (objednaci ¢islo 114-5430) 6. Matice loZiska
Sada nastroju pro opravu valce (objednaci ¢islo 115-0803)
Vnitini tésnéni

Lozisko

Nastroj na montaz vnitfniho tésnéni
PodlozZka
Nastroj na montaz loziska / vnéjSiho tésnéni

o rwbd =
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Poznamky:



Prohlaseni o zabudovani

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA prohlaSuje, ze nasledujici zafizeni jsou
v souladu s uvedenymi smérnicemi, pokud je zafizeni montovano v souladu s pfiloZzenymi pokyny na konkrétni
modely Toro, které jsou uvedeny v pfislusném prohlaseni o shodé.

Cislo

modelu Vyrobni éislo Popis produktu Popis faktury VSeobecny popis Smérnice

Zaci jednotka DPA s 5 nozi, .
03180 316000001 a vyssi 69 cm, hnaci jednotka RM3100 27" 5 BLD CU-DPA Zaci jednotka 2006/42/ES
Reelmaster fady 3100-D

Zaci jednotka DPA s 8 noZi, 5
03181 316000001 a vyssi 69 cm, hnaci jednotka RM3100 27" 8 BLD CU-DPA Zaci jednotka 2006/42/ES
Reelmaster fady 3100-D

Zaci jednotka DPA s 8 noZi, 5
03182 316000001 a vyssi 81 cm, hnaci jednotka RM3100 32” 8 BLD CU-DPA Zaci jednotka 2006/42/ES
Reelmaster fady 3100-D

Zaci jednotka DPA s 11 noZi,
03183 316000001 a vyssi 69 cm, hnaci jednotka RM3100 27” 11BLD CU-DPA Zaci jednotka 2006/42/ES

Reelmaster fady 3100-D

Prislusna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavk( smérnice 2006/42/ES, &asti B, pfilohy VII.

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organud pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. ZpUsob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modeld Toro, které
jsou uvedeny v souvisejicim prohladeni o shodé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vSemi pfislusnymi
smeérnicemi.

Certifikace: Technicky kontakt v EU:

Marc Vermeiren

Q\ 1N Toro Europe NV
oL ccoe )f ,/\/({ . B-2260 Oevel-Westerloo
Belgium
David Klis Tel. 0032 14 562960
Vedouci technicky manazer Fax 0032 14 581911

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
June 6, 2016



Zprava vénovana ochrané osobnich udajt v Evropé

Informace shromazdované spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro Warranty Company (Toro) respektuje soukromi uzivatell. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a kontaktovat vas
v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni Udaje, at uz pfimo, nebo u vaseho mistniho distributora
spole¢nosti Toro.

Zarucni systém spolecnosti Toro je hostovan na serverech v USA, jejichz zakony na ochranu osobnich Udaju nemusi poskytovat stejnou ochranu
jako zakony ve vasi zemi.

SDILENIM SVYCH OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM TECHTO UDAJU V ROZSAHU VYMEZENEM TOUTO ZPRAVOU
VENOVANOU OCHRANE OSOBNICH UDAJU.

ZpUsob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro mlze vyuzit vasSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spole¢nost Toro maze poskytnuté udaje pfedat svym pobockam, prodejcim nebo dal$im obchodnim partnertm, pokud to vyzaduji uvedené akce. Vase
osobni informace nebudeme prodavat zadné dalSi spole€nosti. Vyhrazujeme si pravo zverfejnit osobni Udaje za u€elem dosazeni souladu s platnymi
zakony a se zadosti pfislusnych organa k fadnému provozovani nasich systém(, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovani osobnich udajl

Vase osobni udaje si ponechame pouze po dobu nezbytné nutnou k naplnéni ucelu, pro néz byly shromazdény, ledaze by ze zékona vyplyvalo néco
jiného (napf. shoda s regulaénimi opatfenimi), pfipadné po dobu vyzadovanou platnymi zakony.

Zavazek spole¢nosti Toro k ochrané osobnich udaju uzivatelt

PFijimame duvodna bezpecnostni opatfeni, abychom zajistili ochranu osobnich Gdaji svych zakaznikl. Spolecnost také pfijala opatfeni k zajisténi
presnosti a aktualnosti osobnich tdaju.

Pristup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebitelt

Austral$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebiteltl uvnitf baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.

374-0282 Rev C



Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole€nost Toro Warranty Company na
zakladé vzajemné dohody nesou spolecné zaruky za pfipadné materialové &i vyrobni
vady komeréniho vyrobku spole€nosti Toro (,vyrobek®) po dobu dvou let nebo 1 500
provoznich hodin* podle toho, kterd z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje
na v8echny vyrobky s vyjimkou provzdu$iiovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici
se na tyto vyrobky). V pfipadé, Ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek
na vlastni naklady, véetné diagnostiky, prace, nahradnich dill a dopravy. Tato
zaruka zacina bézet v den dodani vyrobku puvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédéeni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komerénich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobk,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkt nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni pfiruéce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muZze byt ddvodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich dilt nez Toro
nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni a produktu jiné
znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti mize poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené adrzby
a/nebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

®  Dily podiéhajici opotiebeni v disledku pouZivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotiebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni, spojkové
oblozZeni, zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici koleCka a jejich lozZiska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

Zavady zplsobené vnéj$im vlivem. Podminky spadajici pod vnéjsi vlivy zahrnuji
kromé jiného pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
paliv, chladicich kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouzivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusnym primyslovym
normam.

Zaruka Toro
Dvouletd omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

* Bézné ,opotiebeni” zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel opotfebenim nebo
odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spolec¢nosti Toro. Spole¢nost
Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo montazni celek budou
opraveny nebo vyménény. Spole¢nost Toro mize k zaruénim opravam pouZzit
repasované dily.

Zaruka poskytovana na baterie s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové baterie:

Baterie s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové baterie maiji specifikovany
celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny dodat.
Zpusob provozu, dobijeni a tudrzby mize Zivotnost akumulator prodlouZzit nebo
zkratit. Postupem €asu se sniZuje mnoZstvi uzite¢né prace v intervalech mezi
dobijenim baterii, aZ jsou baterie zcela vypotfebované. Vyména vypotfebovanych
baterii v dusledku béZného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem
standardni zaru¢ni doby muize byt nutnd vyména akumulatoru na naklady majitele.
Poznamka (pouze lithium-iontova baterie): Na lithium-iontovou baterii se poskytuje
pomérna prodlouzena zaruka po dobu 3 az 5 let na zakladé doby provozu

a spotfebovanych kilowatthodin. Dodate¢né informace naleznete v provozni pfirucce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a le$téni motoru, vyména filtrdi,
chladici kapaliny a provadéni doporué¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolec¢nosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladd nebo vydaja na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni ndhodnych nebo naslednych $kod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani predpokladané zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichZz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu mize byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA (U.S. Environmental
Protection Agency) a/nebo CARB (California Air Resources Board). Na zaruku na
systém pro kontrolu emisi se nevztahuji vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaSeni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem nebo je sou¢asti dokumentace vyrobce k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spojili s pfisluSnym distributorem (zastupcem) spole¢nosti Toro, ktery
jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z né&jakého dlvodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktu Toro.

374-0253 Rev D



	NO TITLE
	NO TITLE

	. 
	1 Kontrola žací jednotky
	2 Použití nohou ovládaného stojanu při naklápění žací jednotky
	3 Seřízení zadního krytu
	4 Montáž protizávaží
	5 Montáž sady pevné desky (volitelně)

	NO TITLE
	NO TITLE
	Přídavná zařízení / příslušenství


	NO TITLE
	Seřizování
	Termíny použité v tabulce výšky sekání
	Tabulka výšky sekání

	NO TITLE
	Mazání žací jednotky
	Seřízení ložisek vřetena
	Údržba plochého nože 
	Údržba držáku plochého nože
	Údržba dvoubodových seřizovacích prvků (DPA) HD
	Údržba válce




